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Greek

Slaheyopévou beplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. abtodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mept dikatoobvng kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” éykpateiag kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, f, t6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive tod tfig Tod Dative T® Tfj kp{patog Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, i, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} té Genitive Tod Tfig Tod Dative T¢) Tfj péAAovTOG £ppoBog yevépevogplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

Different from eip{ (which means “to be” - a state of existence); y{vopay, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14John 1:3Matthew 6:10 oplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, A, té

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj té Genitive tod Tfig Tod Dative T¢) Tfj ®fjAL§ anekpiBn, Toplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, 1}, 16
greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 i 16 Genitive tod Ttfig Tod Dative T® Tfj vOv €xov nopebov, Katpov deplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. petaAaBwv petakaréoopal oe-
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ESv And as he reasoned about righteousness and self-control and the coming judgment, Felix was alarmed and said, “Go away for the present. When | get an opportunity | will
summon you.”

NIV As Paul discoursed on righteousness, self-control and the judgment to come, Felix was afraid and said, “That's enough for now! You may leave. When | find it convenient, |
will send for you.”

NLT As he reasoned with them about righteousness and self-control and the coming day of judgment, Felix became frightened. “Go away for now,” he replied. “When it is more
convenient, I'll call for you again.”

KV And as he reasoned of righteousness, temperance, and judgment to come, Felix trembled, and answered, Go thy way for this time; when | have a convenient season, | will
call for thee.
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